
Keuf et Nawak

Générique

– Jingle -

Professeur : Bonjour à tous, bonjour Cousin

.....

Professeur : Bon, c'est le direct mesdames et messieurs, Scie circulaire ne 

semble pas être présent. Je m'en vais de ce pas le joindre sur son portable

– bip- -bip- -bip-

-sonnerie-

Scie Ciruclaire : Wesh, quoi ?!

Professeur : Cousin c'est le professeur Téci !

Scie Circulaire : Wesh couz, tu veux quoi ?

Professeur : As-tu oublié notre rendez-vous hebdomadaire ?

Scie Circulaire : Nan man, mais chuis chez les keufs, là ! C'est trop n'importe 

nawak !! avec ma gueule de scie circulaire, je passe pas trop à bel air.

Professeur : Je vois et je vous comprends. Toutefois, je ne suis pas convaincu 

que ce soit le cas de nos auditeur et auditrices vu le langage que vous utilisez.

Scie Circulaire : Man tu vas encore m'dire ke chuis pas comprenable ?!

Professeur : Incompréhensible, oui... Mais rassurez-vous, nous allons remédier 

à cela. Demandez-donc à ces chers policiers ce qu'ils savent de ces deux mots

– Jingle -

Scie Circulaire : Yo Sergent !



Agent 1 : Oui, monsieur ? 

Scie Circulaire : Vous savez ça veut dire quoi N'importe nawak ?

Agent 1 : Arrêtez de parler Japonais !

Scie Circulaire : Et les keufs vous savez ça veut dire quoi ?

Agent 1 : Encore un mot de ce genre et je vous colle un outrage à agent!

Scie Circulaire : Trop véner, quand j'me fais pas chourave ma casquette, j'finis 

en tôle !

Agent 1 : Tu peux parler français, tu sais... 

Scie Circulaire : Zy va, c'est trop d'la balle de parler en wesh ! Tu peux pas test

Agent 1 : Maintenant taisez-vous !!

Scie Circulaire : Prof, les flics ils pigent pas keske j'dis. On va encore avoir 

besoin de vos lumières !

– Jingle -

Professeur : Et bien cher cousin, bonne chance avec ces chers membres de 

l'ordre publique. Mais Revenons à nos moutons et essayons d'éclairer la 

population sur ces deux mots.

– Jingle -

Professeur :  Lorsqu'un jeune utilise l'expression, « c'est n'importe nawak », il 

exprime sont incompréhension de la situation. En effet, on pourrait le traduire 

par « c'est n'importe quoi ». Voici un exemple :

Scie Circulaire : Ces types qui chourave les casquette, c'est vraiment n'importe 

nawak !

Professeur : Mon incompréhension est grande concernant les personnes qui 

volent des casquettes.

Professeur : Le terme « Keuf » signifie simplement « policier ». Il est très 

utilisé par les jeunes d'aujourd'hui.



Scie Circulaire : 22 vla les keuf !

Professeur : Si vous ne voulez pas vous faire arrêter par les policiers, je vous 

conseille vivement de courir.


